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Term of payment : 60 days due net
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Vehicle Nr Total gress welght 1459, 95 HGH
Trailer Nr : 111 Total net weight 1328,93 KGM
Transport ID Total no. of handling units: 2
Transport Mode : Truck Total no, of boxes ;2
Incoctexrms : PCA amiens Tatal wvolume 0,22 DMQ
SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
The ownership of the products remains with Received in good shape without damage due ta transport
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SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIQNAL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Acest iransport aste supus indiferent de orica clauzd contrard, conventiei relative 12

cantractul da transpaor Intemational de mérfuri pe yosels (CMR)
This carriage Is subjact, notwithstanding any clauss to the contrary to the Convention

on the Contract for the Intemalional Carriage of Geads by Road (CMR)
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